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KIRISH

Jahon tilshunosligida rang nazariyasi va simvolikasi tarixiy-
tadrijiy aspektda tadqiq etilgan. Lisoniy ongdagi rang bilan bog‘liq
kognitiv axborot, mental leksikon, madaniy belgilar giyosiy,
chog‘ishtirma aspektda sinxron yondashuv asosida tahlil etilgan.
Turli tillardagi rang bilan bog‘liq tushunchalar, milliy-madgniy
munosabatlar konseptual asosda yoritilgan. Antropotsentrizm
yo‘nalishining asosiy masalasi hisoblangan inson omili bilan
aloqadorlik ranglar semantikasini etimologik nugqtai nazardan tahlil
etishni, yangi tushunchalarning shakllanish jarayonini izohlashni,
ma’no imkoniyatlarini, kognitiv xususiyatlarini, pragmatik giymatini
an’anaviy metodlar va zamonaviy kompyuter texnologiyalari
asosida tahlil qilishni taqozo etadi.

Dunyo tilshunosligida ranglar bilan bog‘liq mifologik
dunyoqarash, rang semiotikasining universal va spesifik belgilari,
rang bildiruvchi leksemalarning ma’no qirralari, lingvopoetik
xususiyatlari o‘rganilgan. Rang bildiruvchi leksemalar semantikasi
keng qamrovi, konseptual jihatdan xilma-xilligi, assotsiativ maydon
hosil qilishi, kognitiv bilim, pragmatik ma’no va psixolingvistik
yondashuvni aks ettirishi bilan ajralib turadi. Rang bildiruvchi
leksemalar semantikasini tadqiq qilish olamning lisoniy manzarasini
yoritishda, lisonning mental xususiyatlari, tushunchalarni anglashning
kognitiv asoslarini tahlil qilishda, leksema semantikasidagi tarixiy
lingvistik jarayonlarni izohlashda ahamiyatlidir. Shu nuqtai
nazardan, madaniy munosabatlar talginida muhim o‘rin tutgan
ranglar simvolikasi va rang bilan bog‘liq lug‘aviy birliklar
semantikasi, etimologiyasi va pragmatik xususiyatlari tahlili dolzarb
ahamiyat kasb etadi.

Mustagqillik o‘zbek tilining tarixiy ildizlarini asoslash, qadimiy
manbalarini tadqiq qilish, o‘zbek tilini genetik alogador bo‘lgan
tillar taraqqiyotiga qiyosan tahlil qilish imkonini yaratdi.
Rivojlanishning hozirgi bosqichida rang bildiruvchi leksemalarning
inson hayotida tutgan o‘rni, rang bilan bog‘liq semantik jarayonlar,
ranglar semantikasining maqollar, iboralar, hikmatli so‘zlar va
badiiy matndagi funksional jihatlari tadqiqi til birliklarining
kommunikatsiyadan tashqari akkumulyativ, emotsional-ekspressiv
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KIRISH

Jahon tilshunosligida rang nazariyasi va simvolikasi tarixiy-
tadrijiy aspektda tadqiq etilgan. Lisoniy ongdagi rang bilan bog‘liq
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munosabatlar konseptual asosda yoritilgan. Antropotsentrizm
yo‘nalishining asosiy masalasi hisoblangan inson omili bilan
alogadorlik ranglar semantikasini etimologik nuqtai nazardan tahlil
etishni, yangi tushunchalarning shakllanish jarayonini izohlashni,
ma’no imkoniyatlarini, kognitiv xususiyatlarini, pragmatik giymatini
an’anaviy metodlar va zamonaviy kompyuter texnologiyalari
asosida tahlil gilishni taqozo etadi.

Dunyo tilshunosligida ranglar bilan bog‘liq mifologik
dunyoqarash, rang semiotikasining universal va spesifik belgilari,
rang bildiruvchi leksemalarning ma’no qirralari, lingvopoetik
xususiyatlari o‘rganilgan. Rang bildiruvchi leksemalar semantikasi
keng gamrovi, konseptual jihatdan xilma-xilligi, assotsiativ maydon
hosil qilishi, kognitiv bilim, pragmatik ma’no va psixolingvistik
yondashuvni aks ettirishi bilan ajralib turadi. Rang bildiruvchi
leksemalar semantikasini tadqiq qilish olamning lisoniy manzarasini
yoritishda, lisonning mental xususiyatlari, tushunchalarni anglashning
kognitiv asoslarini tahlil qilishda, leksema semantikasidagi tarixiy
lingvistik jarayonlarni izohlashda ahamiyatlidir. Shu nuqtai
nazardan, madaniy munosabatlar talqinida muhim o‘rin tutgan
ranglar simvolikasi va rang bilan bog‘liq lug‘aviy birliklar
semantikasi, etimologiyasi va pragmatik xususiyatlari tahlili dolzarb
ahamiyat kasb etadi.

Mustaqillik o‘zbek tilining tarixiy ildizlarini asoslash, qadimiy
manbalarini tadqiq qilish, o‘zbek tilini genetik alogador bo‘lgan
tillar taraqqiyotiga qiyosan tahlil qilish imkonini yaratdi.
Rivojlanishning hozirgi bosqichida rang bildiruvchi leksemalarning
inson hayotida tutgan o‘rni, rang bilan bog‘liq semantik jarayonlar,
ranglar semantikasining maqollar, iboralar, hikmatli so‘zlar va
badily matndagi funksional jihatlari tadqiqi til birliklarining
kommunikatsiyadan tashqari akkumulyativ, emotsional-ekspressiv
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xususiyatlarini  yoritishda  ahamiyatlidir. Rang  bildiruvchi
leksemalar va ularning semantik taraqqiyoti tillarning umumiy
rivojlanish  bosqichidan hozirgacha bo‘lgan leksik-semantik
Jarayonlarni kuzatishda muhim qiymatga ega.

Jahon, rus va o‘zbek tilshunosligida ham “ko‘k” va boshqa
ranglar bilan bogliq ko‘plab ilmiy ishlar mavjud'. Ranglar
nazariyasiga oid dastlabki ilmiy xulosalar V.Alpatovga tegishlidir?.
L.Samarina umumiy madaniyatdagi ranglarni o‘rgangan’.
A.Vejbiskaya rang narsaning xususiyatlaridan kelib chiqib
predmetga berilishi haqidagi qarashlarini bayon qilgan, tafakkur,
idrok bilan bog‘liq jihatlarini, milliy-madaniy belgilarni aks ettirish
imkoniyatlarini tahlil qilgan. Ko ‘k/siniy rangining ilmiy asosdagi
tahlilini amalga oshirgan®. O.Frolova yapon tilidagi rang bildiruvchi
so‘zlarga e’tibor qaratgan’, yapon tadqiqotchisi F.Kunio qizil,
olovrang, sariq, yashil, havorang, ko‘k va binafsharang va ularning
madaniy ma’nosini tadqiq qilgan®. E.Samodelova badiiy asardagi
rang simvolikasi’, O.Sedova esa nasrdagi rang ma’nolarini
o‘rgangan®. Y.Lotman rang simvolikasini matn misolida tahlil
qilgan®’. V.Maslova rang ma’nosi madaniyatdan tashqari tabiat va

'Berlin B., Kay P. Basic Colour Terms. Their Universiality and Evolution. Berkeley, Los
Angeles: Uof California Press, 1969; Ha martepuane upeToo003Ha4YCHHs B A3bIKAX Pa3IHYHLIX
cicrem. — M.: Hayka, 1987. — 140 c.; CemanTHYECKHE YHHBEPCUIHH I ONHCAHHE A3BIKOB. —M.:
S3b1kH pycckoii KynsTypsl, 1999. — 780 c.; 3aneBckas A.A. BBeaeHHE B IICHXONHHIBUCTHKY. —
M.: Poccuiickuii roc, rymanur. yH-T, 2000. — 382 c.; 3anesckas A.A. [1CHXOTHHIBHCTHYCCKHI
MOIXO/ K aHaNu3y A3BIKOBBIX ABACHHIT / Bompocs! a3siko3nanus, 1999. —C. B1-42; BexOunuuas
A. Kareropusa, npotoTHi. JIMHIBHCTHYECKAA KCTPATHHBHCTHYECKas cemanTika: C6. 0630poB. —
M. 1992. —C. 28-43.

’Asnaros B.M. SI3biku KYJbTypa. — M.: SI3bIKH CaBAHCKMX KynbTyp, 2003. — 225 c.

*Camapuua JIB. TpanuumoHHas KyJbTypa M UBET: OCHOBHbIE HampaBiCHHA H MpPOOJICMbI
3apyOexHbIX HCCleoBaH it // dtHorpauueckoe o6o3penue. 1992.— C.147-156.

* BewOuukas A SIspik. Kynstypa. [osuanue. — M.: Pycckue cnosapi, 1996, — 124 c.

2 ®ponosa O.I1. L[BeT00GO3HAYECHHS B AMOHCKOM sA3blke // SI3BIKOBBIC KATErOPHH B
JIEKCHKOJIOTHH H cHHTakcuce. — Hosocu6npcek, 1991. - C. 71-87.

CEABXBOERE LFEEZEEE - BX: BIZE, 1979. — 254 p. [Fukuda Kunio.
Iro no imi to bunka sekitooryokuseiaishi. — Nihon: Kenkyi-ten, 1979. — 254 p.] — “dykyna
Kynuo. Ku3in, ooBpaHr, capHk, s, XaBOPAHT, KYK Ba OHHAQUIapanT Ba yJIapHHHT MaJanHii
MabHOCH. — SAnonus: MnMuit Tankukot uucrtutyth, 1979. — 254 6.

7 Camozenosa E.A. CumBoiuka usera y C.A.EccHuna u cBaue6Hast 1mo3s3Hs ps3aHIUMHBL /
@unonornyeckie Hayku. — M., 1992.— C. 12-22.

* Cenosa O.B. IMostuka usera B npose E.M 3amatuna. Jucc. ...Kami. ¢unon. wayk. — Enen,
2006. —200 c.

°Jlorman 10.M.KynsTypa 1 B3pbis. Buytpu muicnsumx mupos. — CI16.- Hckycetso, 2000. —
703c.

~4~



predmet bilan bog‘ligligini'®, Y.Yushkina badiiy asarda rang va
yorug‘lik muammosini!!, A.Kudrina, B.Mesheryakov ilmiy tadgiqot
ishlarida turli xil madaniyatdagi ranglar semantikasini yoritgan'?.
Yapon tadqiqotchilaridan E.Nakamura badiiy asarlardagi rang
tizimini'®, Y.Yoshioka “Genji haqidagi asar’da'* aks etgan ranglar
bilan bog‘liq tushunchalar lug‘atini o‘rgangan.

Turli tillar madaniyatidagi  “ko‘k”
chog‘ishtirma aspektda tadqiq etilgan. Ingliz, rus va o‘zbek tillarida
rang komponentli birliklar qatorida ko ‘4 tushunchasining ham
lingvokulturologik, simvolik jihatdan tahlil etilgan'®. Rang
bildiruvchi, belgi-xususiyat bildiruvchi so‘zlarning semantik
xususiyatlari turkologiya ilmida A.N.Kononov, Y.Koychubayev,
F.G. Is’hoqovlar tomonidan tadqiq etilgan.'®

O‘zbek tilshunosligida rang-tusni bildiruvchi leksemalar, shu
jumladan, “ko‘k” leksemasi sifat so‘z turkumiga oid izlanishlarda
XX asrning 40-yillaridan boshlab tadqiq etilgan. XX asrning 60-

rang  tushunchasi

YMacnosa B.A JTunrsokyasTyponorus. — M.: Akazenis, 2001.— 208 c.
"' JOmkuna E. A TTosTHka upeta H cBeTa B npose M.A Bynrakosa. — Bonrorpan, 2008.-201 ¢

Kynpuna A.B., Memepsxos b.I'.CemanTika useTa B pasHbIX KynsTypax // [Tcuxonoruyeckuii
KypHa MexiTyHapoIHOro yHHBepCHTETa IpHPOBI, o0wecTsa i yenoseka. — JlyOna, 2011.— 18 ¢
15 Hakamypa E Cnoso o nonky Hropese u [Tosects o some Taiipa // CioBo o nonky Hropese:
KOMILICKCHbIC HccnenoBanus. — M., 1988. — C. 80-89.
WOEMERFRYSEO @GN - BA: BT, 2008
Genjimonogatari no iro jiten — Nihon: Kenkyushya, 2008. — 302 p.] — “Ewmnoka IOkuno. Iemxu
XaKHJarH aCapHHHHT paHr nyrati. — SInonns: TaaknkoT mapkasu, 2008. — 302 6.

15 Cagpikosa M. CiioBa, 0603Ha4aIOMME LBET H OKPAcky, B y36eKcKoM s3bike. ABroped). aucc.
kau1. ¢Qumon. Hayk. — Tawkent, 1963. — 15 c.. Mockosuy B.A. CemaHnTHYeckoe mnoje
uBeToo603HaYeHuil. AToped. micc. kana. ¢umon. Hayk. — M., 1965. — 18 c.; Mat4anosa H.C.
L[BeTooGo3naucnns y3bekckoro s3bika. — Tamkent, 1984; dpymxuna P.M. Liset. cmsicn,

acheKkThl ICHXOJIHHTBHCTHUECKOrO aHamm3a. — M.: Hayka. 1984, — 175 c;
B IICHXOJHHTBHCTHYCCKOM OKcriepumenTe. Ha

— 302 p. [Yoshioka Sachio.

CXOJICTBO
Bacunsesia  A.IT HccrnenoBanne  JICKCHKH
MaTepiajie 1IBETO0003HAMCHIS B A3bIKaX pa3nuuHbLIX cucTeM. — M.: Hayka, 1987; Ceernnanas

T10. CpaBHHTC/IBHBIC  JIHHFBOKYJIBTYPHBIC ~ XapaKTCPHCTHKH  LBCTOOOO3HAYCHHS W
UBCTOBOCHIPHATHA B AHIIMIICKOM H PYCCKOM A3bIkax: ABTOped. AMCC. KanA. (MION. Hayk:-
[lsraropek, 2003. — 17 c; basapbaesa A. KorHHTHBHO-CceMaHTHYECKas CTPYKTypa
1BCTO0603HAYCHIITT B AHITIHICKOM, Y30CKCKOM M PYCCKOM sA3bIKax. JIucc. .. JIOKT. Guaos. Hayk. —
Tawkenr, 2019. -61 ¢

16 Konouos A.H. O ceMaHTHKe C/IOB Kapa W ax B TIOPKCKOiT reorpaduueckoii TepMUHONOTHH //
MU3s. AH Tamwk. CCP. Otaenenne 00UCCTBCHHBIX HayK. Boin. V. — [yumaute, 1954. — C.83-85;
wy myaumd. CemanTika UBETOO003HAYEHHiT B TIOPKCKMX sA3blkaX. — Tiopkonormueckwuit
cBopuuk. — M. 1978. — C. 158-163: HMcxaxos ®.I'. Mma npunararensuoe. Hccnenosanus o
CPaBHHTE/BHON [PaMMaTHKE TIOPKCKHX #3bIk0B. I Mopdosnorusa, 1956: E.Koituy6aes.
HeuseToBas CyIHOCTb TONOHHMHYECKHX KOMIIOHEHTOB aK, KApa, KOK, Capbl B FCOrpaduueckux
Has3saumsx / B kH.: BeecotosHas koHdepeHis no TononuMuke. 1965. — 185 c.
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yillariga kelib o*zbek tilshunosligida sifat turkumiga oid so‘zlarni
o'rganishga tilshunos M.Sodiqova katta hissa qo‘shdi. Olima rang-
tus bildiruvchi = sifatlar tadqiqiga bag‘ishlangan nomzodlik
dissertatsiyasini himoya qildi'”. N.Jumatova rang bilan bog‘liq
timsollar tavsifida etnografik belgilarga e’tibor garatgan'®.
Z.Pardaev tomonidan amalga oshirilgan o‘zbek tilidagi sifatlarning
semantik-uslubiy xususiyatlari hagidagi tadqiqotda rang bildiruvchi
sifat leksemalar ham tadqiq etilgan. Tadqiqotda gora, oq, qizil,
yashil, ko 'k kabi faol qo‘llanadigan rang bildiruvchi leksemalarning
semantik-uslubiy xususiyatlari tahlil qgilingan'®. M.Ro‘zieva rang
simvolikasini tadqiq etib, uni diniy va tasavvufiy tushunchalar bilan
bog‘lab ko‘rsatgan®.

Tadqiqot doirasida to‘plangan materiallar “ko‘k” leksemasi
semantikasiga doir ilmiy-nazariy jihatdan muhim ma’lumotlar
berishi, “ko‘k” leksemasining kognitiv xususiyatlari, pragmatik
ma’nolariga oid maqol-matal, ibora va poetik matnlar lug*atini
tuzishga xizmat qilishi ochib berilgan. O‘zbek tilshunosligida
muayyan leksemaga oid mukammal ma’lumotlar bazasini ishlab
chiqish va semantik paradigmalar yordamida tezaurus lug‘atlarning
shakllanishida muhim ahamiyatga ega ekanligi ko‘rsatilgan.

Tadqiqotning amaliy ahamiyati o‘zbek tilining semantik
manbasini boyitishi, “ko‘k” yadroli birliklarning paremiologik
lug‘at fondini yaratishga xizmat qilishi, oliy o‘quv yurtlarining
filologiya yo‘nalishi talabalariga ma’ruza, seminar mashg‘ulotlarini
tashkil gilishda samarali foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

""CampikoBa M. CrioBa, 0603Ha4AIOLIHE LBET 1t OKPacky B y3GeKckoM s3bike: ABToped. auice.
...KaHAa. ¢punon. Hayk. — Tawkedr, 1963.

"% MymaroBa H. Xosuprut y36ex webpuatHaa paur Guwian Gormmk pamsuii oGpasnap. MU0
tan. Hom3... mucc. —Torkent, 2000.-136.

" Mapnaes 3. Y36ek THMIa CUPATIAPHHHT ceMaHTHK-YCyGHil XycycuaTaapn.— CamapKai,
20047 6.

2Py3uena M. V3bek xank KYUIHKIapHaa paur CHMBOJIMKacH: Puiton. ¢an. HOM3. ... JHCC. —
Towikenr, 2017. - 23 6
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I BOB. “KO‘K” TUSHUNCHASIGA DOIR TADQIQOTLAR
TAVSIFI

1.1.“Ko‘k” tushunchasining jahon tilshunosligidagi tadqiqi

Tilshunoslikda rang konseptini insonni o‘rab turgan olamni
anglashida muhim kognitiv kategoriyalardan biri sifatida ko‘p
narsa-hodisalarni o‘zida aks ettiradigan “madaniy kod”, ya’ni “turli
xalqlarning o‘zaro munosabatlari natijasida “madaniy daltonizm” ni
bartaraf etishga imkon beradigan bilimdir”. Ranglar har bir millatda
o‘ziga xos ifodaga, ya’ni konseptga ega bo‘lib, u nolisoniy omillar,
xususan, millatning dunyoni bilishi bilan bog‘liq holda tilda
namoyon bo‘ladi va rang orqali har bir millat dunyodagi ma’lum
hodisalarni tasavvur qiladi.

Rang nazariyasining o°zi bir ilmdir. Ranglarni turli xil odamlarga,
yakka tartibda va jamoaviy tarzda, qanday ta’sir ko‘rsatishini
o‘rganish shunday narsaki, ranglardan ilhomlanib, odamlar ish
faoliyatlarini, orzu-magsadlarini barpo etishadi. Oddiygina aniq
rang va rangning o‘zgarishini o*zgartirish ham mutlaqo boshqgacha
kayfiyat uyg‘otadi. Madaniy xilma-hillik shuni anglatadiki, bir
mamlakatda bir rang anglatadigan ma’no xursandchilik va
baxtiyorlik, boshqga birida tushkunlik bo‘lishi mumkin. Insonning
murakkab ruhiy holati ranglar orqali yaqqolroq namoyon bo‘ladi.
Bunda ranglar tabiiy xususiyatlariga xos ravishda qo‘llanadi.

Rang, eng avvalo, e’tiqodiy tushuncha emas, balki tabiiy
hodisadir. Shu fizik hodisa xususiyatiga ko‘ra insoniyat rangdan
e’tiqodiy magqgsadlari yo‘lida, birinchi navbatda, uning tabiiy
xususiyatlarini o‘zlashtirgani holda foydalangan. Ranglarga ramz
vositasi sifatida, ranglarning qo‘llanishiga esa an’anaviy munosabat
shaklida yondashish bilan chegaralash, nazarimizda, ozdek. Bu
xususiyatlar esa ularning issiq yoki sovuqqa ajralishi bilan ahamiyat
kasb etadi. Iliq ranglar — qizil, zarg‘aldoq va sariq ranglarni o‘z
ichiga oladi va shu uchala rangning xilma-xilligidan iborat. Bular
olov, kuz yaproqlari, quyoshning chigishi hamda botishi, umuman,
quvvat beruvchi, jo*shqinlik va ijobiy ranglardir.

Koloristika — bu ranglar haqgidagi fan bo‘lib, u rang madaniyati
va tili, rang garmoniyasining poydevoriga tayanadi hamda bir
vaqtning o‘zida jamiyatning rang madaniyati haqidagi tasavvuriga

o7



ham asoslanadi. Ranglar haqgidagi fan juda gadimdan paydo bo‘lgan.
Inson rang sirlarini gadam-bagadam ochishga harakat gilgan.

Agar e’tibor bergan bo‘lsangiz, kamalakdagi ranglarni bir-
biridan farqlash qiyin, chunki bir rang bilan keyingisi o‘rtasida aniq
chegara yo‘q, ya’ni biri boshqasi bilan qorishib ketgan, Ular: qizil,
zarg‘aldoq, sariq, yashil, ko‘k, pushti, binafsha, ana shu 7 xil
ranglarning ichida ko‘zga yaqqol ko‘rinadigan, yanada eng asosiysi
hisoblangan 3 xil rang mavjud bo‘lib, ular: gizil, yashil va ko‘kdir.
Qolgan 4 ta rang shu 3 ta rangning qo*shilgan joyida hosil bo‘lgan.

Ranglar olamning lisoniy manzaralarini shakllantirishda katta
rol o‘ynaydi, zero turli lingvomadaniy jamoalarda har bir rang
ma’lum tushunchalarni, tasavvurlarni ifodalaydi. Ranglar va
ularning ramziy ma’no-mohiyatidan bahs yuritish oson emas,
albatta. Chunki ranglar u yoki bu xalgning uni qurshab turgan olam,
adabiyot va san’atga doir gadimiy qarashlari bilangina emas, balki
kosmogonik, mifologik, diniy-ilohiy tushuncha va tasavvurlari bilan
ham bog‘lanib ketgan. Shuningdek, odamlarning dunyogqarashi,
yashash sharoitlari, diniy hayot yo‘llarining o‘zgarishi bilan
ranglarga munosabat, rangdan ko‘zlangan magsadlar ham o‘zgarib,
ba’zan butunlay yangilanib borgan.

Inson ijtimoiy faoliyatda ranglarga ko‘p murojaat giladi. Chunki
ularning inson ruhiyatiga ta’siri ahamiyatga ega. Inson his-
tuyg‘ularini har tomonlama mukammal tarzda ifodalashning eng
samarali vositasi tildir. U shunday xususiyatga ega bo‘lganligi
uchun ham inson his-tuyg‘ularini “boshqara oladi”, ya’ni uning
qalbida turli kechinmalar va hissiyotlar paydo qilish xususiyatiga
ega. Inson ruhiyati ranglar bilan bevosita bog‘liq bo‘lib, butun tabiat
ranglardan iborat va ranglarni bildiruvchi so‘zlar til leksikasida
salmoqli orin tutadi. Rang komponentli birliklar ham o‘z navbatida,
inson ruhiyati va his-tuyg‘ularini ifodalashda alohida ahamiyatga
ega. Haqiqatdan, biz turmush tarzimizni ranglarsiz tasavvur qila
olmaymiz. Bizning kundalik hayotimizni qisman ranglar
boshgqarishini anglaganimizda, ularning mohiyatlariga to‘g‘ri baho
bergan bo‘lamiz.

Qadimdan Sharq mamlakatlarida rang simvolikasiga katta
e’tibor berishgan va bularning barchasi Yevropa hamda Osiyoning
rang madaniyatiga ta’sir qilgan. Ranglardan juda keng miqyosda
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foydalana boshlaganlar. Antik davrda rang estetika kategoriyasi
sifatida qabul gilina boshladi.

Eramizgacha bo‘lgan IV asrlardayoq qadimgi grek faylasufi
Aristotel rang va rang hodisalarni aniqlashga harakat qgilgan. O‘rtg
asrlarda esa rangni diniy nuqtai nazardan o‘rganish bo.shlandl.
Leonardo da Vinchi garmonik garama-garshi ranglarni aniqlagan:
bular oq-qora, ko‘k-sariq, qizil-yashil. Shunday qil.ib, .ranglaf
haqidagi fan paydo bo‘ldi. Olti xil rangli gatorlar haqidagi fikrni
F.Runge, A.Shopengauer, U.Adame, E.Delakrua, V.Gog,
V.Kandinski va boshqalar rivojlantirdilar. 1

Nemis shoiri va san’atshunosi I.GyoteniZ‘ ko‘proq ranglarnmg
kishi organizmiga ko‘rsatadigan ta’siri qizigtirgan. Gyote ranglgrm
iliq va sovuq tuslarga ajratadi. Iliq ranglarga gizigan temirning
taftini eslatuvchi sariq, zarg‘aldoq, qizil, yashil kabi ranglar kqudl.
Ular ko‘zga tez tashlanadi. Sovuq ranglar esa muz, suv, osmonning
ranglarini eslatuvchi ko‘k, yashil, zangori va binafsharang, havorangz
to‘q yashil, ko‘kish ranglardir. Tabiatdagi mavjud ranglarni ikki
qismga axromatik va xromatik ranglarga ajratish muhimdir.

Rang nazariyasining o‘zi bir ilm bo‘lib, u bizni falsafiy
mushohadaga chorlaydi. Shuning uchun til va matnda ranglarning
talgini turli xil ishlarda tadqiq gqilingan V.Alpatov, F.Kunio,
L.Samarina, A.Kudrina, B.Mesheryakov, V.Maslova, A.Vejbiskaya,
Y.Lotman kabi olimlarning bu xususidagi ishlarini ta’kidlab o‘tish
lozim.

Yevropa va dunyo tilshunosligida ham ranglarning turli
xususiyatlari o‘rganilgan bo‘lib, ilmiy ishlarning ko‘p gismida
tadqiqotchilar diqqat markaziga turli xil nuqtai nazardan
madaniyatdagi ranglarni tahlil qilish muammosini qo‘ygan. Bu
yo‘nalishda qanday ranglar tasnifi mavjud, rang nimalarga
asoslanadi, ranglar xususiyati, uni to‘g‘ridan to‘g‘ri va nisbiy
berilgandagi ma’nolari ochib berilgan.

Rang nazariyasi masalalari bo‘yicha dastlabki tadqiqotlardan
biri V.Alpatovga tegishlidir®>. O‘z ishida V.Alpatov rang shkalasi va
uning nomi nima sabablarga ko‘ra shu predmetga berilganligiga
to‘xtaladi. U yapon tilida o*n ikki xil rang bor, ulardan so‘ng “iro”

*'I"éte M B. H36panHbie COMMHEHHA 10 €CTECTBO3HAHMIO. — M.: Hayka, 1957. - C. 533,
22 Annaros BM. SI3bik 1 KVIbTYpa. — M.: 5131k citaBsHCKHX KyaAbTYp, 2003, — C.76-87.
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qo'shimchasi qo‘shiladi va ranglar nimagadir o‘xshatish orqali
ifodalanilgan deb, yapon tilidagi besh xil kamalak rangini darajalab
ko‘rsatadi.

Ranglar tarkibida ko‘k rangining o‘ziga xos xususiyatlarining
o‘rganilishiga A.Vejbiskaya olg‘a surgan fikrlar asos bo‘lgan. U oz
tadgiqotida yapon tilidagi yashil, havorang, ko‘k ranglarining
farglarini tushuntiradi va gachon qaysi rang ishlatilishini ko‘rsatib
beradi®.

A.Vejbiskaya fikriga ko‘ra, rang narsaning xususiyatlaridan
kelib chiqib predmetga nom sifatida beriladi. 4oi deganda ko %,
havorang, yashil tushuniladi. Shuning uchun yapon tilida aoi rangi
ko’k osmon, ot rangi, svetaforning yashil rangini ifodalaydi.
A.Vejbiskaya predmetning rangini tasvirlashda predmetni inobatga
oladi. Ranglarni nomlashda umumiy inson tajriba elementlariga,
umumiy elementlarga: kun va tun, quyosh, olov, o‘simlik, osmon va
yerni tashkil etishiga, insonning rangni ko‘rish hissiyotiga
qaraladi.

O°t yoki daraxtga nisbatan yashil emas, ko‘k rangni ishlatish bu
ularning holatiga bog‘liq. Masalan, o‘t-maysalarning, daraxtlarning
rangi doimo yashil. Lekin ularni yomg‘irdan keyin tasvirlaganda
yaponlar “Yomg ‘irdan so‘ng o ‘tlar yoki daraxt to‘q ko'k rangga
kirdi”, deydilar. Yaponlar bu bilan u doimo ko‘k rangligini emas,
yomg‘irdan keyin shu holat bo‘lganligini nazarda tutadilar. Bundan
midori — yashil deganda narsalarning tabiiy rangiga, aoi-ko ‘k rang
narsalarni gandaydir o‘zgarish holati yoki vaqtinchalik ko‘rish
taassurotiga qarab qo‘llaniladi. Daryoga nisbatan ham aoi — ko'k
rangi qo‘llaniladi. Chunki daryo turli vaqtda ko ‘k yoki yashil rangda
bo‘lishi mumkin?.

Yuqoridagi ilmiy ishlarda rangga to‘g‘ridan to‘g‘ri emas, unga
olamning lisoniy manzarasi, ya’ni til imkoniyatlari orqali
yondashilgan. Ranglar tahlili umumiy tarzda, ya’ni til va adabiyot
orgali ko‘riladi’®®. V.Maslova rangning ifodalanishi madaniyat,
tabiat, predmet bilan bog‘liq, degan fikrni ilgari suradi. Oxirgi

3 Bewbuukas A. SI3bik. Kynstypa [Mosuanue. —M.: Pycckue cnosapy, 1996. — C.231-291.
2 Vua acap. — C. 20-21.

3 BewOnukas A. S3sik. Kynstypa. [osnanue. — M.: Pycckue cnosapu, 1996. — C.20.

26 Macnosa B.A JlunrsokynsTyposiorus. — M.: Akaxemus, 2001. — C.208.
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